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495912-2026 - Gara

Polonia - Infrastruttura di rete — Zakup wzorcoéw czasu

OJ S 136/2026 17/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
E-mail: SekretariatDZP@zus.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zakup wzorcow czasu
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa i wdrozenie dwdch wzorcéw czasu wraz z
36 miesieczng ustugg opieki serwisowej Wykonawcy, przeprowadzeniem instruktazu oraz
Swiadczeniem ustugi konsultaciji.
Identificativo della procedura: 5¢c7b0258-7466-4040-a86¢-9f9616b2a9d1
Identificativo interno: 993200.271.212.2025-DZP
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32424000 Infrastruttura di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32428000 Estensione di rete, 32427000 Sistema di rete,
72611000 Servizi di assistenza tecnica informatica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Szamocka 3, 5
Localita: Warszawa
Codice postale: 01-748
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Centrala Zaktadu, ul. Szamocka 3, 5, 01-748 Warszawa oraz
Jednostki organizacyjne Zamawiajgcego, na terenie Polski.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Pzp -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Amministrazione controllata: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do SWZ.

Cessazione di attivita: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub
informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zaméwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca skfada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki
organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego oddziatu regionalnego lub
wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
zaswiadczenie wtadciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca
nie zalega z optacaniem podatkéw i optat, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed
jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat wraz z
zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio
przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub
optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1. art.108 ust. 1 pkt 1
i 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. 2. O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 507) oraz z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporzadzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z
dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str.1). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
Wykonawca sktada o$swiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ. Na
podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie sktada JEDZ na etapie sktadania ofert.
Wykonawca ztozy JEDZ na postawie wezwania Zamawiajgcego.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Wykonawca sktada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte
/oferte czesSciowg, albo oswiadczenie o przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty/oferty czesciowej
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego
zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 do SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Concordato preventivo con i creditori: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Fallimento: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: art. 109 ust. 1
pkt 10 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, sporzgdzonego zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup wzorcow czasu
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa i wdrozenie wzorcow czasu wraz z 36
miesieczng ustugg opieki serwisowej Wykonawcy, przeprowadzeniem instruktazu oraz
Swiadczeniem ustugi konsultacji. Zamawiajgcy wymaga obligatoryjnego udziatu w wizji lokalnej
w obrebie przedmiotu zamowienia dla Wykonawcéw zainteresowanych ztozeniem oferty. Brak
udziatu w wizji lokalnej Wykonawcy skutkuje odrzuceniem jego oferty na podstawie art.226
ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. Warunki udziatu w wizji lokalnej zostaty zawarte w pkt 2.1.6. SWZ.
Identificativo interno: 993200.271.212.2025-DZP

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32424000 Infrastruttura di rete
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy w ramach prawa opcji przewiduje: - Dostawe i
Wdrozenie jednego Wzorca czasu, sktadajgcego sie z Urzgdzen tego samego producenta i o
parametrach nie gorszych niz Wzorce czasu zakupione w ramach zamowienia podstawowego.
- Zamawiajgcy moze skorzystac z prawa opcji jeden raz w ciggu 24 miesiecy od daty zawarcia
Umowy. W tym celu Zamawiajgcy ztozy Wykonawcy pisemne oswiadczenie o skorzystaniu z
prawa opcji. Szczegotowe warunki realizacji prawa opcji zawarte zostaty w Projektowanych
Postanowieniach Umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ oraz Opisie przedmiotu
zamowienia, stanowigcym Zatgcznik nr 8 do SWZ.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Centrala Zaktadu, ul. Szamocka 3, 5, 01-748 Warszawa oraz
Jednostki organizacyjne Zamawiajgcego, na terenie Polski.
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5.1.3. Durata stimata
Durata: 40 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lata przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie wykonat co najmniej jedno (1) zamdwienie
polegajace na dostawie i wdrozeniu co najmniej jednego wzorca czasu wykorzystujgcego
sygnat GPS, ktérego wartos¢ wynosita co najmniej 70 000,00 PLN netto (stownie ztotych:
siedemdziesiat tysiecy i 00/100). Uwaga nr 1: W przypadku zamoéwien, ktére obejmowaty
réwniez realizacje innych swiadczeh niz zakres wymagany w ww. warunku udziatu w
postepowaniu, Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawca wykazat, ze wartos¢ zrealizowanego
zakresu zamdéwienia polegajgcego na dostawie i wdrozeniu co najmniej jednego wzorca
czasu, wykorzystujgcego sygnat GPS, wynosita co najmniej 70 000,00 PLN netto (stownie
ztotych: siedemdziesiagt tysiecy i 00/100). Uwaga nr 2: Zamawiajgcy dokona przeliczenia
wartosci podanych w walucie innej niz polski ztoty po kursie srednim NBP obowigzujgcym na
dzien przekazania przez Zamawiajgcego Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej ogtoszenia o
zamowieniu. Jesli przekazanie ogtoszenia o zaméwieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej
nastgpi w dniu, w ktérym NBP nie publikuje tabeli kursow srednich, Zamawiajgcy dokona
przeliczenia po kursie srednim NBP obowigzujgcym w najblizszym dniu po dniu przekazania
ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. Uwaga nr 3: W odniesieniu do
warunku dotyczgcego doswiadczenia, Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcéw, ktdrzy wykonajg elementy
zamowienia, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. Uwaga nr 4: Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego
wynika, ktére dostawy/ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy (zgodnie z Zatgcznikiem nr
13 do SWZ).Uwaga nr 5: W przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spetnienia
warunku udziatu w postepowaniu polega na zdolnosciach innych podmiotéw, warunek ten w
catos$ci musi spetnia¢ minimum jeden z tych podmiotéw. Na potwierdzenie spetniania warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego ztozy
wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem
danych w nim wymaganych wraz z zatgczeniem dowoddw, okreslajgcych, czy te dostawy
zostaty wykonane nalezycie, sporzgdzonego wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 10 do
SWZ.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena oferty brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca sktadajgcy oferte zobowigzany jest wniesé
wadium w wysokosci: 15 000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy, 00/100).
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej kwote jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamoéwienia.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1.10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli informacja
zostata przekazana w inny sposob. 2.10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na stronie
internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamoéwieniu oraz wobec dokumentéow zamdwienia.
3.10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec
czynnosci innych niz okreslone w pkt 1 2.
Organizzazione che tratta le offerte: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Numero di registrazione: 5213017228
Indirizzo postale: ul. Szamocka 3, 5
Localita: Warszawa
Codice postale: 01-748
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Departament Zaméwien Publicznych
E-mail: SekretariatDZP@zus.pl
Telefono: 48226671704
Fax: 48226671733
Indirizzo internet: https://www.zus.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Profilo del committente: http://www.zus.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa lzba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwilania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
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Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiana w pkt 5.1.9. ogtoszenia (zmiana warunku udziatu w postepowaniu oraz zmiana w pkt

5.1.12. ogtoszenia (zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert)

Informazioni sull'avviso

495912-2026

Identificativo/versione dell'avviso: d196f154-13ee-4a8b-a456-b7ed94f920bc - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 16/07/2026 09:34:38 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 495912-2026

Numero dell'edizione della GU S: 136/2026

Data di pubblicazione: 17/07/2026
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